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1.
Un rayon de soleil filtra par le rideau pour venir caresser le front de Lily. Maugréant dans son sommeil, elle se retourna sur le matelas. Un matelas tout simple, très différent de la luxueuse literie à laquelle elle était habituée. Lentement, elle ouvrit les yeux. Les draps en coton bon marché n’avaient rien de semblable non plus avec sa couette en soie, et pourtant…  Il y avait des mois qu’elle n’avait pas si bien dormi !
Laissant les zébrures mordorées guider ses pas dans la pièce, et surmontant la sensation de froid provoquée par les dalles sous ses pieds, elle se dirigea prudemment vers la fenêtre pour ouvrir les volets. Aussitôt, un soleil olympien l’accueillit, aveuglant dans le bleu du ciel, sublime. Éblouie, Lily battit des cils en emplissant ses poumons d’air pur.
Au-delà de la promenade s’étendait une longue plage de sable, déserte. À sage distance des vagues et de l’écume, au-dessus de la mer translucide, quelques oiseaux marins associaient leurs cris au ressac.
La lumière était tellement radieuse que Lily eut l’impression d’en être transpercée. Pour la première fois depuis le jour fatal, le poids qui comprimait sa poitrine parut se soulever. Peut-être parce qu’en Angleterre, trois mois durant, la pluie n’avait jamais cessé ; parce que, telle une somnambule, elle avait traversé, inexorablement, une même et longue journée toute grise… 
Or, soudain, plus rien n’existait que le bleu d’azur face à elle, la généreuse tiédeur de l’air et l’insolente beauté de cette île de Croatie ! Lily sourit en savourant encore les effluves maritimes, chauds et iodés. Il faisait déjà nuit lorsqu’elle était arrivée, la veille. Son avion ayant été retardé, il avait été d’autant plus long de franchir la douane à l’heure de pointe, puis de trouver un taxi. Éreintée par ce voyage, elle n’avait guère aperçu quoi que ce soit par les vitres de la voiture. Même l’ultime étape dont elle se réjouissait à l’avance, la brève traversée en hors-bord jusqu’à l’île, fut gâchée par sa fatigue et l’opacité de la nuit.
D’où l’effet prodigieux de cette vision paradisiaque dès le réveil : un espoir et une énergie tout neufs s’animaient en elle ! Après avoir longuement admiré la vue, elle se décida à passer dans la salle de bains. Une longue douche chaude effaça les dernières traces de son pénible périple et, après avoir enfilé un jean et un T-shirt, elle releva ses cheveux encore mouillés en chignon.
D’un pas joyeux, elle descendit l’escalier de la villa pour traverser le rez-de-chaussée encore vide. D’ici quelques semaines, toutefois, il grouillerait de monde, car l’établissement afficherait complet toute la belle saison. Il lui reviendrait, avec son équipe, de veiller à la satisfaction des clients, de faire en sorte qu’ils ne manquent de rien et qu’ils repartent avec la certitude de revenir l’année suivante.
Comme elle passait devant le comptoir de la réception, elle éprouva une vague angoisse. Difficile de croire qu’une semaine auparavant elle était encore Me Lily Woodhouse, avocate dans l’une des études les plus réputées de Londres, travaillant soixante heures par semaine et ignorant le sens du mot « vacances ». Quelle légitimité avait-elle pour diriger un bed & breakfast dans un pays où elle mettait les pieds pour la première fois de sa vie et dont elle ne connaissait pas la langue ? Le tout sur une île minuscule complètement à l’écart de la civilisation, excepté le petit ferry assurant la liaison avec Dubrovnik trois fois par jour et les vedettes privées coûtant les yeux de la tête ?
Refoulant le début de panique qui la gagnait, Lily reprit ses exercices de respiration tout en répondant calmement, une par une, aux questions affolées de sa conscience. Voyons, du calme. D’abord, elle avait le temps de prendre ses marques avant les premières arrivées. Ensuite, elle ne serait pas seule mais entourée d’un personnel expérimenté. Et puis rien n’était insurmontable avec de la bonne volonté et de l’énergie dans le travail ! Aujourd’hui, elle n’avait pas à songer à ses futures responsabilités. La journée était vouée à l’exploration, au loisir.
Rassérénée, elle franchit le seuil de la grande porte d’entrée et sortit aussitôt ses lunettes de soleil de son sac. En fait, constata-t-elle, la vue depuis la fenêtre de sa chambre ne rendait pas justice à la splendeur du paysage qui s’offrait maintenant à son regard.
La villa dominait entièrement une superbe petite baie, et sa plage de sable était exceptionnelle, sur une côte connue pour ses falaises et ses criques aux rocs acérés. Le bed & breakfast était l’unique établissement touristique de ce côté de l’île. Une bonne partie de ses recettes provenait de son café et de ses quelques chaises longues, sous les parasols dressés durant la haute saison – très prisées par les habitants de Dubrovnik. Lily n’avait jamais visité Lokvar auparavant, c’était son premier séjour en Croatie, mais elle avait vu des douzaines de photos de Fire Cove, où elle se sentait déjà comme chez elle.
Son beau-père, Josip, lui avait maintes fois décrit la maison de son enfance, et la mère de celui-ci, que Lily considérait comme sa baka, lui racontait toujours mille et une histoires à propos de la vie sur l’île et des clients, lors de son traditionnel séjour en Angleterre, chaque hiver. Les yeux brillants d’excitation et la voix vibrante, Marija ne se lassait pas d’évoquer cet endroit qui représentait toute sa vie. Lorsqu’elle s’engageait dans l’un de ces longs récits dont elle avait le secret, il arrivait souvent que son fils quitte le salon en levant les yeux au ciel : ayant fui le terrible conflit des Balkans pour ne jamais retourner à Dubrovnik, Josip avait pleinement embrassé sa nouvelle vie en Angleterre et tourné le dos aux beautés de son pays natal.
Lily sentit son smartphone vibrer dans sa poche alors qu’elle commençait à longer la mer, enfonçant ses tennis dans le sable. Elle s’esclaffa en voyant le nom de son beau-père apparaître sur l’écran d’accueil.
— Salut ! Il est encore très tôt pour toi, non ? demanda-t-elle, étonnée.
— Il est 6 heures, dit Josip. Mais ta mère ne pourra pas fermer l’œil tant qu’elle n’aura pas la certitude que tout va bien pour toi.
Elle haussa les sourcils.
— Comment cela ? Je vous ai envoyé un texto dès l’atterrissage, hier soir !
— Moi, je le sais, et toi aussi ! répliqua-t-il en riant. Mais tu sais bien comment est ta mère.
Lily sourit. Il y avait trente ans que Josip vivait à Londres : les vestiges de son accent croate étaient subtils. Pourtant, le cœur de Lily s’emplissait de tendresse chaque fois qu’elle les entendait. Elle aimait comme un père l’homme qui avait ramené la paix et l’équilibre dans son enfance trop turbulente. Quant à sa mère, elle aurait voulu l’accompagner, l’aider à préparer l’établissement et à le tenir en l’absence de Marija, mais elle ne pouvait concevoir de partir sans son mari, qui, lui, ne voulait – ou ne pouvait – plus revoir la Croatie. De toute façon, Lily envisageait depuis le début que cette aventure se déroule en solo, quand bien même elle aurait été heureuse que ses parents la rejoignent durant l’été.
— Eh bien, dis-lui que je vais très bien et que j’irai encore mieux quand j’aurai pris mon petit déjeuner.
— À ce propos, n’oublie pas de préparer ta commande de provisions, recommanda-t-il. Tout est livré depuis la métropole, tu dois prendre l’habitude de prévoir tes besoins. Ana te rejoindra dès demain, et elle travaille sur l’île depuis tant d’années qu’elle saura te guider en tout.
— Oui, je sais. Je suis heureuse qu’elle ait accepté de venir plus tôt pour m’aider.
En fait, la cousine de Josip aurait certainement pu gérer Fire Cove sans l’aide de personne…  Mais Lily avait tellement besoin de changer de décor que, le jour où Marija avait annoncé son intention de partir tout l’été en Nouvelle-Zélande et aux États-Unis, Josip l’avait encouragée à remplacer sa mère.
— Elle ne rajeunit pas, tu sais, et elle sera rassurée de te savoir sur place. C’est une occasion à saisir : pour elle, de s’offrir enfin un beau voyage et du repos, et pour toi de te changer complètement les idées.
Certes, chaque fin d’année, Marija arrivait chez eux les traits plus marqués. Elle venait de fêter ses soixante-dix ans, et, même si elle refusait de prendre sa retraite, la charge de l’établissement commençait à lui peser.
Elle avait confié à Lily avoir reçu une offre mirobolante pour la vente du bed & breakfast. Mais l’acquéreur potentiel voulait le terrain et l’accès privé à la plage, se souciant peu de la vieille villa qui appartenait à sa famille depuis plusieurs générations.
« Il n’en est pas question, avait conclu Marija. Je veux que mon Josip revienne un jour, et ce n’est pas moi qui le priverai de son héritage. »
Lily regrettait de n’être pas venue plus tôt passer un été avec Marija. Ce n’était pas comme si la vieille dame ne l’y avait pas invitée des dizaines de fois ! Oh ! il y avait tant de choses qu’elle regrettait. Tant de chemins différents qu’elle aurait dû prendre.
Reportant son attention sur l’instant présent, elle perçut la note d’anxiété dans la voix de son beau-père lorsqu’il s’enquit :
— Qu’est-ce que tu vas faire aujourd’hui ? Après avoir pris ton petit déjeuner, bien sûr.
— Partir en exploration, me promener et dresser la liste de tout ce que j’ai à préparer, répondit-elle avec autant de légèreté que possible, afin de rassurer Josip.
Elle ne supportait plus de causer tant d’inquiétude à ses parents.
— Et puis si j’ai le temps, ajouta-t-elle, me dorer un peu au soleil !
— Eh bien, profite de tes vacances, conclut Josip. Et surtout, Lily, si tu as besoin de quoi que ce soit, n’hésite pas à nous appeler, d’accord ?
— Promis. Embrasse maman pour moi, dit-elle avant de terminer la communication.
Durant une fraction de seconde, tandis qu’elle rangeait l’appareil dans sa poche, elle eut l’impression qu’elle venait de se déconnecter d’elle-même, de sa vraie vie. Mais en réalité sa vie s’était déconnectée toute seule trois mois auparavant, à l’instant précis où elle avait reçu le coup de téléphone lui annonçant qu’Izzy, sa meilleure amie, venait d’avoir un accident et qu’elle était dans le coma. Tout son univers, tout ce qu’elle connaissait et qu’elle tenait pour acquis avait aussitôt volé en éclats, dans une impitoyable déflagration.
Lily ferma les yeux et prit une longue inspiration. Elle était ici pour repartir du bon pied, tenter de trouver un nouveau sens à sa vie. Pour commencer à mener une existence différente – et être différente. Changer. Devenir plus spontanée, savoir céder à l’impulsion : vivre, au lieu de planifier sa vie.
Impossible d’y parvenir en traînant sans cesse le passé tel un boulet.
— Carpe diem ! lança-t-elle d’un ton décidé.
C’était son nouvel adage. L’ancien – celui qu’Izzy et elle avaient adopté dès l’école primaire, lorsqu’elles faisaient la compétition pour obtenir les meilleures notes, les meilleures mentions aux diplômes, pour voir leur nom rayonner au premier rang du classement national, après le cursus universitaire –, c’était « Veni, vidi, vici ». Brillantes et ambitieuses, elles étaient sûres, alors, que le monde s’offrirait à leur conquête. Et il l’avait fait, jusqu’à ce que cet infâme camion tente un virage trop serré, tandis qu’Izzy écrasait inutilement les freins de son vélo : en une seconde, ses projets patiemment tissés, son talent, sa culture et ses rêves avaient été pulvérisés. Tant d’années consacrées à l’étude, au travail, à la planification de ce qu’elle ferait après – pour n’en connaître rien, ou presque rien.
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Depuis toujours, Lily suit un plan bien établi. De brillantes
études I'ont conduite a devenir une avocate talentueuse ;
elle collectionne les succés. Seulement, le jour ou elle est
confrontée a un drame, elle réalise qu'elle a oublié de
vivre | Et c’est sur une splendide ile de Croatie qu’elle
décide de s'accorder un répit... Dés son arrivée, elle est
conquise par le décor a couper le souffle : le bleu de la
mer, I'écume des vagues, la chaleur du sable sous ses
pieds sont comme un baume sur son cceur meurtri. Quant
a Damir, le mystérieux Croate qu'elle vient de rencontrer,
il lui donne I'envie d'aimer. Mais peut-elle se I'autoriser
alors qu'elle sera repartie a la fin de I'été ?
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